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informations généralesinformations générales

Informations sur la pose des câbles :

Les indications suivantes concernant les types de câbles et la pose des câbles doivent être respectées en tenant compte de la norme National Electric Code. 

L'installation, l'utilisation et l'entretien de ces appareils doivent être conformes aux lois, normes, prescriptions et directives en vigueur dans le pays concerné.

Sans * : NYM-J. Le nombre de conducteurs nécessaires, y compris le conducteur de protection, est indiqué sur le câble. Les sections ne sont pas indiquées, car la longueur du câble est prise en 

compte dans le calcul de la section. 

*) : Câble blindé, J-Y(ST)Y 0,8mm. Pose séparée des lignes à courant fort. 

**) : Câble blindé torsadé par paires, par exemple UNITRONIC® BUS LD 2x2x0,22, UNITRONIC® BUS LD 3x2x0,22. Poser séparément des lignes à courant fort. 

- En cas d'utilisation d'autres types de câbles, ceux-ci doivent être au moins équivalents. 

- Les câbles pour les signaux de données ou de bus sont représentés avec le blindage raccordé d'un côté. Les câbles pour signaux analogiques sont représentés avec un blindage non raccordé. En 

raison des conditions de construction ou locales et selon le type et l'importance des influences perturbatrices, qui peuvent être causées entre autres par des champs magnétiques et/ou électriques 

dans des plages de fréquences élevées et/ou basses, un raccordement différent du blindage (raccordé des deux côtés ou non raccordé) peut s'avérer nécessaire. Ceci doit être vérifié par le client et, 

le cas échéant, être réalisé différemment des indications figurant dans la documentation !
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Venkon / Venkon XL Venkon / Venkon XL, électromécanique,
2/4 fils, sans vanne(s),
Commande par Adb

Venkon / Venkon XL, électromécanique,
2/4 fils, sans vanne(s),
Commande par Adb

3

W1

gn
/g

e

2 1

gn/ge

2

1

2

1

gn/ge

gn
/g

e

2 1 2

PE N L 10V UcErr GND

1

gn
/g

e

2 1 21

AA1
0-10V

AA1
GND

AA2
0-10V

AA2
GND

1 2 1 2

PEPE

N PEL

1 2

gn
/g

e

Tension de réseau
Protection des fusibles sur 

site.
Voir le tableau «Données 

électriques» pour plus 

d’informations.

Tension de réseau
Protection des fusibles sur 

site.
Voir le tableau «Données 

électriques» pour plus 

d’informations.

Venkon / Venkon XL
Électromécanique

Appareil n° 1

Venkon / Venkon XL
Électromécanique

Appareil n° 1

Boîte de jonctionBoîte de jonction

Boîte à bornes sur placeBoîte à bornes sur place

Automatisation des 
bâtiments (Adb)

Automatisation des 
bâtiments (Adb)

D
is

p
o

si
ti

f 
d

e 
vi

te
ss

e
 2

N
o

te
z 

le
 d

is
p

o
si

ti
f 

d
e 

ré
si

st
an

ce
 in

te
rn

e!
D

is
p

o
si

ti
f 

d
e 

vi
te

ss
e

 2
N

o
te

z 
le

 d
is

p
o

si
ti

f 
d

e 
ré

si
st

an
ce

 in
te

rn
e!

D
is

p
o

si
ti

f 
d

e 
vi

te
ss

e
 1

N
o

te
z 

le
 d

is
p

o
si

ti
f 

d
e 

ré
si

st
an

ce
 in

te
rn

e!
D

is
p

o
si

ti
f 

d
e 

vi
te

ss
e

 1
N

o
te

z 
le

 d
is

p
o

si
ti

f 
d

e 
ré

si
st

an
ce

 in
te

rn
e!

2*

W
3

2*

W
3

PE N L 10V UcErr GND

Venkon / Venkon XL
Électromécanique

Appareil n° 1

Venkon / Venkon XL
Électromécanique

Appareil n° 1

Boîte de jonctionBoîte de jonction

3

W
4

3

W
4

4*

W
5

4*

W
5

3

W
2

3

W
2

Tension de réseau
115V / 208V / 240V
Tension de réseau

115V / 208V / 240V



http://www.kampmann.fr
http://www.kampmann.fr

	2024-01-29 VP_Venkon_VenkonXL_UL_DE_GB_FR.vsdm
	Deckblatt
	Infotexte
	GA
	Cover_letzteSeite


